HISTORIA DE LA CULTURA

Las heridas abiertas que dejan las fronteras sobre los atravesados
acompanan al sujeto migrante en su caminar, lo marcan, lo defi-
nen. Las heridas que sobre nuestra propia cultura dejan las espinas
de la frontera sur nos obligan a considerar desde diferentes frentes
cuales son las consecuencias de los constantes e inevitables tran-
sitos que nos configuran hoy y nos han configurado en el pasado.
Los relatos de la frontera se encuentran inevitablemente en la inter-
seccion de la diferencia que acompania a los cuerpos migrantes. La
diferencia lingistica, racial, social y cultural acompafa a un suje-
to que no pertenece a ningln lugar, cuya casa esta en la frontera,
que lo atraviesa y lo cambia para siempre. Las contribuciones que
pueden encontrarse en este volumen abordan desde una perspec-
tiva interdisciplinar —la lingtiistica, la literatura o los estudios cul-
turales— cémo el hecho migrante y las fronteras definen nuestras
identidades dentro de las diferentes encrucijadas que ya confronta-
mos en el pasado y que todavia hoy afrontamos. La multiplicidad de
perspectivas, miradas y analisis de todos estos trabajos constituye
un ejercicio de reflexion sobre las fronteras y los sujetos migrantes
y todo lo que este binomio ha conllevado, conlleva y, lamentable-
mente, conllevara en anos venideros.
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La emigracion espaifiola en Portugal a través
de su prensa. La Espafia Moderna (1908), Espafia
y Portugal (1913) e Hispania (1924)

CARLOS PAZOS-JUSTO
Grupo Galabra-UMinho. Centro de Estudos Humanisticos
Universidade do Minho

0. Introducciéon

En las paginas siguientes nos proponemos contribuir al anélisis de la trayectoria de la
emigracion espafiola en Portugal durante las primeras décadas del siglo xx, a partir
del estudio de su prensa. Desde una perspectiva cultural, se persigue identificar el
papel de la prensa del colectivo migrante en su organizacion y cohesién; asi mismo, se
pretende establecer la relacion que la prensa promovié entre la(s) cultura(s) de origen
y la cultura del espacio de inmigracién. El analisis se centrard en tres publicaciones
periddicas lisboetas, inequivocamente vinculadas al colectivo migrante: La Espafia
Moderna (1908), Espafia y Portugal (1913) e Hispania (1924).

En la época contemporénea, la presencia constante en Portugal de ciudadanos
de origen espafiol estd vinculada a los diferentes exilios y a procesos de emigracién
econdmica. Durante los siglos X1x y xx han sido varios los momentos en que, princi-
palmente por cuestiones politicas, numerosos espafoles se han refugiado en Portugal,
especialmente, en Lisboa. Desde los exilios de los liberales y carlistas del siglo x1x
(Soldevilla, 2001; Cortizo, 2010; Chato, 2011), pasando por los exilios causados por
la implantacién de la IT Republica Espafiola en 1931, hasta la didspora tras el golpe
de Estado de 1936 (Nunez, 2010; Ripol, 2007), Portugal ha sido un destino privile-
giado de los diferentes exilios espanoles; de igual forma, el territorio espafiol acogid
sucesivas oleadas de refugiados portugueses. La presencia de ciudadanos de origen
espafiol en tierras lusas, sin embargo, es, ante todo, un fenémeno migratorio; se debe
fundamentalmente a flujos continuos, durante el siglo x1x (y antes) y primera mitad
del siglo xx, de emigrantes, en su mayoria, oriundos del sur de Galicia.

Desde una perspectiva general, no parece equivocado afirmar que la emigracién es-
paiiola en Portugal (y su prensa) ha recibido una escasa atencién investigadora. Ello se
relaciona, proponemos, con las inercias propias del marco relacional de los dos paises
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peninsulares durante précticamente toda la época contempordinea, con excepcion del
periodo que se abre trasla entrada de los dos Estados en la entonces Comunidad Eco-
némica Europea. Hasta esa fecha (1986), las relaciones entre los dos paises estuvieron
marcadas, grosso modo, por el desconocimiento mutuo o, incluso, un intencional dis-
tanciamiento. En materia cultural, la literatura apunta a una persistente falta de con-
tacto o de contacto intermitente (Marcos, 1996; Apolindrio, 2005; Pageaux, 2010),
si bien es cierto que algunas voces, en el mbito de los llamados Estudios Ibéricos,
han destacado crecientemente las interrelaciones existentes entre diferentes grupos a
los dos lados de la frontera (Magalhaes, 2007; Sdez y Pérez, 2018, por ejemplo); por
su parte, las relaciones culturales (y politicas) catalano-portuguesas (Ventura, 1995;
Martinez-Gil, 2010) o gallego-portuguesas (Villares, 1983; Torres, 2010) también
han sido objeto de andlisis. Los estudios centrados en las relaciones politicas confir-
man este marco relacional marcado por la distancia o, 2 menudo, una acusada tension
bilateral (Torre, 1985 y 2002; Moreira, 2001; Jiménez, 2001; Vicente, 2003; Santos,
2007). Este estado de cosas no ha promovido, ciertamente, el interés investigador ha-
cia el otro (espafiol o portugués, segtin la perspectiva), lo cual ha contribuido a una me-
nor consolidacién de lineas de investigacién sobre el objeto de estudio aqui propuesto.

Por otro lado, en lo relativo al fenémeno migratorio gallego con destino a Portugal,
los trabajos realizados son cuantitativamente menores comparados con la profusion de
estudios acerca del mismo fenémeno con destino a las reptiblicas americanas.' Hay, no
obstante, un conjunto de trabajos que empiezan a limitar el vacio investigador (Garcia,
1996; Gonzélez, 1999 y 2006; Alves, 2002; Lopez, 2005; Iglesias, 201 5),* entre los que
se incluyen estudios sobre la prensa de la emigracion gallega en América (Vieites, 1998).

En lo que se refiere a la relacion entre cultura y emigracion, en este trabajo se
parte de la premisa de que la comunidad migrante se construye a partir de la tension
que se establece entre la cultura de la emigracién (de los origenes) y la cultura de la
inmigracion (del destino). En esta direccion, seguimos aqui de cerca la propuesta
de Corbacho, entendiendo que una comunidad migrante puede relacionarse con las
dos culturas en su nuevo espacio social en funcién del siguiente esquema (Corbacho,
2009): (i) asimilacién, pérdida de la cultura de origen y adopcién de la cultura de
destino; (ii) separacién, conservacién de la cultura de origen, sin interaccion con
otras comunidades culturales; (iii) integracion, conservacion de la cultura de origen
e interaccion con la cultura de destino, y (iv) marginalizacion, sin conservacién de la
cultura de origen y sin interaccién con la cultura de destino.

' El papel de la emigracién americana tras la guerra civil espafiola parece determinante: los exiliados
gallegos encontraron en las colonias americanas espacios propicios para la elaboraci6n(/mantenimiento)
del sistema cultural gallego, abiertamente censurado en la metrépolis.

> Sobre la emigracién gallega con destino en Lisboa o a la imagen de Galicia en Portugal hemos publi-
cado, por ejemplo, Pazos-Justo, 2015y 2016.
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Por otro lado, entendemos que las iniciativas periodisticas de los colectivos inmi-
grantes pueden ejercer diferentes funciones, en articulacién con el espacio de origen
y con el espacio de destino. De esta manera, las publicaciones —aqui: La Espasia Mo-
derna (1908), Espafia y Portugal (1913) e Hispania (1924)— podian, a priori, servir
de altavoz a programas ideolédgicos censurados en el espacio de origen, perpetuar
los vinculos con la cultura de origen, dar visibilidad a la comunidad migrante en el
espacio social de destino o, por ejemplo, servir de plataforma para acumular capital
simbolico (Bourdieu, 2001) en ambos espacios considerados.

Por tltimo, cabe tener presente que la posicion del colectivo inmigrante de origen
espafiol en la Lisboa de las primeras décadas del siglo XX estd marcada, en términos
generales, por (i) la desigual trayectoria politica de los dos Estados (Campos, 2003 )
y, en cierta medida, a consecuencia de lo anterior, (ii) por un marco imagolégico
luso, grosso modo, hostil para con los ciudadanos espanoles (Chato, 2018) y, particu-
larmente, los gallegos.

1. La emigracion espanola en Portugal

Los territorios de origen de los emigrantes espafioles no varian excesivamente durante
gran parte del siglo x1x y hasta la década de los afios treinta del siglo pasado: Asturias,
Canarias, Cantabria, Galicia y el Pais Vasco destacan como los territorios con mayor
vocacién migratoria (Sdnchez, 1995: 54). Algunos factores parecen determinantes
para explicar esta diferenciacion (Sanchez, 199S: 32-33): la tradicion migratoria o el
acceso a informacién (o la publicidad insistente de, por ejemplo, compaiiias de nave-
gacion) tuvieron una influencia capital. Otro factor, segin Sdnchez, es que

[...] hay que sefialar que las zonas de predominio de la pequefia propiedad muestran
una mayor tendencia a la emigracion frente a las regiones donde predomina una masa
de campesinos asalariados y sin tierra [ ... ]. La decision de emigrar [ ... ] se toma dentro
de las unidades familiares como parte de una estrategia calculada de diversificar riesgos
«invirtiendo> en otro mercado distinto a través de la emigracién. (Sinchez, 1995: 33)

Estos factores serfan determinantes para la existencia de una extensa y numerosa
emigracion del sur de Galicia en Portugal, particularmente, en la capital lusa.

Desde un punto de vista cuantitativo, y en funcién de los datos disponibles, resulta
dificil delimitar numéricamente la colonia espaiiola en Portugal durante las primeras
décadas del siglo xx. Segtin Alves (2002), en 1890 habria 27 138 inmigrantes de
origen espafiol residiendo en Portugal (13 405 en la regién de Lisboa). Por su parte,
Burgos (1986) afirma que este colectivo superarfa las 50 000 personas a finales del
siglo X1x, y Gonzdlez Rothvoss seniala 20 517 espafoles en 1910, 17 813 en 1920 y
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8955 en 1930 (Gonzilez Rothvoss, 1950: 74). Su origen, como apuntan todas las
fuentes consultadas, serfa fundamentalmente gallego: el propio consul espafiol en
Oporto sefialaba, en 1873, que el 97 % de los emigrantes espafioles residentes en
Portugal era oriundo de zonas rurales de Galicia (Alves, 2002: 4)3

El colectivo, mayoritariamente gallego como decimos, se enfrent6 durante siglos,
como en otras regiones de la peninsula ibérica (FPensado, 1985; Caramés, 1993) o,
incluso, en América (Nuiez, 2002), a una imagen abiertamente peyorativa que lo
remitfa socialmente a una posicién subalterna. Este discurso de representacién luso
se elabora (no solo) en funcién de las ocupaciones profesionales de escaso prestigio
social que los gallegos realizaban en Portugal, particularmente, en Lisboa. La imagen
de los gallegos en Portugal, sin embargo, puede ser analizada como compuesta por
dos discursos de representacion, antagénicos en términos generales, en los cuales
sobresalen, expuesto de forma muy esquemdtica, la figura del emigrante analfabeto y
la del miembro de una cultura (la gallega) afin ala portuguesa, respectivamente. Todo
lleva a concluir que el discurso de representacion que mds sélidamente funciona en
el imaginario luso de las primeras décadas del siglo xx era el primero, el del gallego
aguador o porteador, y asi esté consignado en numerosos productos culturales (lite-
rarios, cinematograficos, pictdricos, etc.).

Pese a este contexto social (e imagoldgico) contrario, la posicién econémica y
social de una parte no despreciable de la colonia gallega va a cambiar progresiva y
significativamente en la segunda mitad del siglo x1x y primeras décadas del siguiente,
pasando, en la prictica, a acumular capital econémico gracias a diversas iniciativas
empresariales (sobre todo, en el ambito de la restauracion). Ello va a propiciar el
acceso (o el deseo) de estos emigrantes (frecuentemente conocidos en sus tierras
de origen por lisboanos) a nuevas redes sociales, exponiéndose (i) ante la sociedad
portuguesa, no ya como trabajadores no cualificados, sino como emergentes propie-
tarios (ii) y, en el dmbito de la comunidad migrante y en el espacio de los origenes,
como una élite prestigiada o deseosa de serlo. Esta progresiva heterogeneizacion
social va a provocar, a su vez, la percepcion entre los lisboanos de sus déficits de,
por ejemplo, capital simbdlico, social, etc., que intentardn superar mediante varias
estrategias.

Ademés de la inversién en la formacion de las generaciones mds jévenes o el lan-
zamiento de iniciativas periodisticas, una de las estrategias mds evidentes pasa por
la institucionalizacién de la comunidad migrante a través del asociacionismo. Con

3 Para los afios treinta del siglo xx, por ejemplo, Burgos sitia el porcentaje de gallegos en un 60 %, 15 %
«zamoranos» y «salamantinoss, y el resto, de diferentes procedencias (Burgos, 1986: XV). Por su parte, el
historiador portugués Oliveira eleva el porcentaje de gallegos al 90 % (Oliveira apud Pena, 1999: 38).

* Hemos desarrollado este anlisis en Pazos-Justo, 2016.
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diferentes tipologias,” surgen a partir de las wltimas décadas del siglo x1x diversas
asociaciones (véase Tabla 1) cuyos fines, entre otros, eran funcionar como sistema
de proteccién de los emigrantes, proporcionar espacios de sociabilidad, solidificar
los vinculos con los origenes, servir como plataforma de construccién de identidades
(Cagiao y Saavedra, 2008: 8) y de representacién en relacién a la sociedad receptora
(Nufiez, 2002: 24), con finalidad cohesionadora, por tanto, del colectivo emigrante.

sy . i _— 1 Local -

Fraternidad Espanola 1873 Lisboa
El Casino Espaniol ca. 1880 Lisboa
Cémara de Comercio y Navegacién de Espana 1886 Lisboa
Asociacion Galaica de Socorreos Mutuos 1888 Lisboa
Naturales de Porrifio 1907 Lisboa
Juventud de Galicia 1908 Lisboa
Centro Espanol o Casa de Espana 1909 Lisboa
Sociedad Espafiola de Beneficencia ? Lisboa
Centro Escolar Democrético Espaiiol ? Lisboa
Centro Republicano Espaniol ? Lisboa
La Fraternidad (asociacién de beneficencia y socorros mutuos) (2) ? Lisboa
Comité Auxiliar de la Sociedade de Agricultores de Areas 1913 Lisboa
Unién Agraria de los agricultores del partido judicial de Puenteareas

S aihoa ca. 1914 Lisboa
Sociedad de Socorros Mutuos, Educacién y Progreso Vidense 1915 Lisboa
Colonia de Ribadetea 1916 Lisboa
Comité Agrario de Padrones 1916 Lisboa
La Luz de los Tres Ribartemes 1917 Lisboa
Sociedad Pro Escuela Unién del Porvenir para Taborda y Pifeiro 1922 Lisboa
Montepio Espafiol (Sociedade de Socorros Miituos) ? Oporto
Casa de Espania 2 Oporto
Centro Escolar Democritico Espanol ? ?
Centro Espaniol ? Faro

TaBLA 1. Asociaciones espaiiolas en Portugal (1886-ca.1930).
Fuente: elaboracién propia a partir de Burgos, 1986; Pefia, 2002; Gonzalez, 2013; y Chato, 2017

* Segtin la clasificacion de Pefia Saavedra (2002: 251), estas sociedades pueden ser de orientacién ma-
croterritorial, microterritorial o mesoterritorial,
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L

[LUSTRACION 1. Rondalla de Juventud de Galicia (1909).
Fuente: archivo de la familia Ramiro Vidal Carrera®

Durante las primeras décadas del siglo xx, las dos organizaciones de caréc‘ter ma-
croterritorial que mds contribuyen a la institucionalizacién del colectivo migrante,
segtn la informacién manejada, serdn la Asociacion Galaica de Socor‘ros Mun}os y el
centro gallego Juventud de Galicia, en funcionamiento atn hoy en dia. Enel ambﬂ':o
de Juventud de Galicia (1908-..), el colectivo inmigrante va a disponer de: un espacio
fisico y simbolico para, por ejemplo, llevar a cabo iniciativas de ocio. Asi, e e]Iem—
plo, organizan una rondalla, agrupacién musical tradicional del sur de Galicia (véase
Tustracién 1) que, fuera de los mdrgenes de la comunidad migrante, cabe pensar,
dificilmente podria llegar a buen término.

¢ Agradecemos aqui a Miguel Regojo el acceso al archivo familiar.
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2. Laprensa dela emigracién

La relaci6n del colectivo inmigrante con la prensa se articula, en términos generales,
en dos direcciones: por un lado, se verifica una importante presencia de la colonia en
la prensa metropolitana (i. e,, la publicada en el territorio de origen) y también en la
prensalocal lisboeta/portuguesa; por otro lado, identificamos grupos que lanzan sus
propias empresas periodisticas en el espacio de la inmigracién (o exilio).

Como ya sefialamos, el interés del colectivo inmigrante por la prensa es de natu-
raleza diversa: ademas de ser la correa de transmisién de determinados programas
ideoldgicos, frecuentemente problemdticos en el espacio de origen (republicanismo o
agrarismo,” por ejemplo), la prensa podia contribuir a mantener los vinculos sociales
y culturales con los territorios de origen, elaborando y haciéndose eco de una deter-
minada narrativa o dar visibilidad a sus intereses (también, a través de publicidad de
las incipientes iniciativas empresariales de los lisboanos) o aspiraciones en un espacio
social tendencialmente hostil para con la comunidad migrante.

Enrelacién ala prensa metropolitana, es ejemplar en este sentido el caso de El Tea
(1908-1936), semanario publicado en lalocalidad de Ponteareas (sur de Galicia), que
defendia posiciones republicano-agraristas con la vehemencia (y periodicidad) que
la censura le permitia (véase Ilustracion 2). La atencién de la prensa metropolitana a
la comunidad migrante fue significativa también en la revista Vida Gallega o en Faro
de Vigoy, especialmente, en El Pueblo Gallego.

La colonia, con mayor 0 menor éxito, intentd hacerse oir igualmente interviniendo
en la prensa local como, por ejemplo, acontece en 1912 cuando, en las paginas de O
Paiz. Jornal Republicano Radical, bajo el titulo «O roubo nos pesos e nas medidas»
(17/09/1912, pp. 1y 2), se denigraban abiertamente las practicas de los comerciantes
gallegos afincados en Lisboa. Frente a esto, O Paiz publica una carta enviada por el
presidente de Juventud de Galicia, el empresario de éxito Lorenzo Varela Cid, «A
Colonia Callaica>» (29/09/1912, pp. 1 y 2) donde defiende el cardcter emprende-
dor y la honestidad profesional de los comerciantes gallegos. Uno de los episodios
mis significativos al respecto probablemente sea el nimero especial dedicado a la
colonia gallega por la importante O Noticias Ilustrado (revista del Didrio de Noticias;
10/03/1929), especie de homenaje a los gallegos residentes en Lisboa.

Las publicaciones periodisticas del colectivo emigrante de las que tenemos noti-
cias constan en la Tabla 2. Como se puede apreciar, se trata de 16 cabeceras que van
desde la década de los afios ochenta del siglo x1x hasta ca. 1930y que, en su mayorfa,
defienden un programa ideoldgico filiado al republicanismo espaiiol; por otro lado,
es patente que, al igual que acontecia con las asociaciones, todas las publicaciones,

7 Sobre el agrarismo y su relacién con los colectivos emigrantes, véase Cabo, 1998.
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ILUSTRACION 2. El Tea,
27/05/1911,p. 1

excepto El Eco Espaiiol (Oporto, 1913) hayan surgido en la capital lusa, destino prin-
cipal, a mucha distancia, de la emigracion espafola en Portugal. El cardcter efimero
es otra de las caracteristicas comunes; no tenemos constancia de que ninguna haya

superado el ano de vida.

Ak

1881  Lisboa :

El gallego: semanario defenso

y materiales de la colonia espafiola . _

Dos naciones. Periddico politico y bilingie defensor 1882 Lisboa Republicano
de los intereses morales y materiales de Espaia y Portugal ;
La Voz Ga_laich Periédico hispano-lusitano politico 18862 Lisboa Republicano
independente

El Galleguito 1887 Lisboa ?

La Unidn Galaica. Sémnnﬁrio defensor de los intereses 1894 Lisboa 2
generales de la colonia gallega .

Federagdo Ibérica 1900 Lisboa Republicano
Internacional 1900 Lisboa Republicano

Federagao Peninsular 1900 Lisboa Republicano
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La Espasia Moderna. Perisdico Republicano Independiente

~ Lisboa Republicano

| Bl Clamor Espaiol _ - ~ Lisboa Republicano

Espafia Democrdtica. Periddico defensor de los intereses 1912 Lisboa Republicano

- morales y materiales de la colonia Rt ' _ _ :

Espaia.y Portugal. Semanario Independiente-Organo 1913 Lishoa  Independiente

dela Colonia Espaiola. B . j ‘ ~

' El Eco Espariol & = S Oporto Mondrquico

.:Hﬁpania. Deriidico Independ;em‘e ; 1924 fyl?ﬁ%ﬁ) Lisboa A favor de Primo
: : Lt de Rivera

Bl Heraldo Espariol _ 5 1931 Lishoa Republicano

Alborecer. Semanario Espanol In;dépfz‘:t&iente‘ 1932 Lisboa Republicano

TaBLA 2. Prensa espafiola en Portugal (1881-1932).
Fuente: elaboracién propia a partir de Estevam, 1956; Burgos, 1986; y Chato, 2017

2.1. La EspANA MODERNA. PERIODICO REPUBLICANO INDEPENDIENTE (1908)

Publicado en Lisboa en 1908, siete nimeros, La Espafia Moderna es una de las
empresas periodisticas que, inequivocamente, més se destacan por defender los
postulados republicanos: «[Somos] Republicanos sin dobleces, componendas, ni
flogedades [ ...] defensores de un ideal sacrosanto que encierra de por si la sal-
vacién de la patria espafiola» (La Espafia Moderna, 10/10/1908, p. 1), defendia
en su primera pagina (véase Ilustracion 3). Este es, sin duda, el objetivo principal
de la iniciativa del director Marcelino G6émez Arias, que, poco después, lanzara
otra empresa periodistica, El Clamor Espariol, si bien es cierto que con tono re-
publicano desdibujado, probablemente, en funcién de los problemas legales que
estarfan por detrds de la desaparicion de La Espafsia Moderna; segtin se desprende
de sus palabras, Marcelino Gomez habria tenido problemas con la justicia portu-
guesa, a resultas de los cuales fue condenado (EI Clamor Espaiiol, 6/02/1909, p. 2
y 13/02/1909, p. 1). Vemos as{ como, en una coyuntura compleja tras el asesinato
del rey portugués y de su heredero en febrero de 1908, la prensa extranjera de
orientacion republicana enfrentaba problemas no menores en la Lisboa anterior a
la implantacién de la republica.

En Portugal los espafioles andamos faltos de ella [unién] y como consecuencia de esto,
ni hay colonia ni hay espanoles, ni esiste mas que antagonismo [ ... ]. El Centro Gallego,
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ILUSTRACION 3. La Espaiia Moderna, 10/10/1908, p. 1

muy digno de imitar por las demds regiones; pero es el caso que Galicia se concentra solo
4 defender su region. (La Espafia Moderna, 24/10/1908, p. 3)®

La cita anterior ejemplifica una de los temas recurrentemente tratados en La Es-
paiia Moderna: ;cémo debia organizarse la colonia espafiola en Lisboa? ;Deberia
dotarse de una tnica asociacién o de varias asociaciones? El asunto no se agota, evi-
dentemente, en las paginas de La Espafia Moderna:

Los [ ... ] que de cuando en vez somos objeto de befa y comparaciones rocinantes,
también tenemos corazoncito y no podemos soportar la nostalgia del terruiio [Apelo a)
fecundidad literaria y cientifica de tantos gallegos que sentaron citedras en todos los ra-

& Espafia Democrdtica (1912), cuatro afios mas tarde, tomaba posicién en sentido parecido:

Nuestro legitimo deseo de ser portavoces de la opinién hispanad no serd obstdculo para que un
dia y otro dfa pidamos & todos los paisanos aunen sus esfuerzos para llegar 4 la federacion de todos .los
centros espafioles, sean gallegos 6 castellanos, que 4 todos nos unalabandera patria (Esparia Democritica,

10/02/1912, p. 1).
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mos del saber humano, menos en la tauromaquia. (EI Clamor Espariol, 14/04/1909, p. 1;
cursivas en el original)’

«Juventud de Galicia. Ante la Colonia Espafiola era el titulo del texto anterior fir-
mado por uno de los fundadores de esta asociacién. Como se puede apreciar, la con-
figuracién institucional de la colonia espafola en la Lisboa de la época es un asunto
no consensual y sobre el cual proliferan varios discursos. Cabe aqui referir la relativa
diseminacién de una narrativa identitaria (y politica) vinculada al galleguismo poli-
ticoy cultural que antes de 1916 se expande fundamentalmente a partir del agrarismo
y que parece condicionar, junto a otras narrativas, estos debates.

2.2. ESPANA Y PORTUGAL. SEMANARIO INDEPENDIENTE-ORGANO DE LA COLONIA
Espanora (1913)

Dirigido por Clemente Outerelo y con la participacién de Alejo Carrera (cf. infra), Es-
pafiay Portugal, cinco nimeros, se presenta como una iniciativa independiente («sin
politica partidaria alguna, afirmaba en su primer editorial, 8/11/1913, p- 1) intere-
sada en defender los intereses de la colonia: «Trabajar por la cultura espafiola fuera
de la patria» y «defender los intereses generales de la colonia radicada en Portugal»
(Espafia y Portugal, 8/11/1913, p. 1; véase Ilustracién 4). Sus paginas bilingies, en
términos generales, acogen, sobre todo, las inquietudes de los gallegos residentes en
Lisboa. Declaraba también «contribuir en lo que podamos a fomentar la més estrecha
fraternidad entre los dos pueblos hermanos», lo cual debe necesariamente ser relacio-
nado con las incursiones mondrquicas (en 1911y 1912) desde el sur de Galicia, que
comprometian la posicién de los gallegos residentes en la Lisboa republicana. Como
sefial6 De la Torre (2002: 63), en las complejas relaciones entre el Reino de Espafia
y la joven Republica Portuguesa, frente a las acusaciones lusas de prestar apoyo a
los mondrquicos sublevados desde el sur de Galicia, «Madrid [ ... ] replicaba con la
exigencia de poner coto a las actividades antimondrquicas desarrolladas en Portugal
por el republicanismo de la colonia espanola», entre las cuales, naturalmente, se en-
contraban iniciativas como La Espafia Moderna.

Sobre los intereses de Esparia y Portugal es paradigmético el nimero 3, cuya por-
tada estd dedicada por entero a desarrollar el siguiente titular: «Espafioles. Nuestro
Compatriota José Carrera Seoane jjHa Muerto a causa de la Agresién Cobarde del po-
licia 380!!> (22/11/1913, p. 1). El periédico toma evidente posicién para defender

? Este asunto debio de ser ampliamente discutido en el seno de la comunidad migrante, pues, gracias al
corresponsal de EI Tea (1/11/1913), tenemos noticia del debate sobre los estatutos de Juventud de Galicia
en el que, segin el periodista, habria dos grupos en esta asociacion, el regionalista y el espafiolista.
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ILUSTRACION 4. Espafiay Portugal, 8/11/1913, p. 1

la causa de un miembro de la colonia frente a un presunto abuso de la policia lisboeta.
En su tltimo nimero, Espafia y Portugal lanzaba la siguiente iniciativa: «SUSCRIP-
CION POPULAR. Patrocinada por Espaiia y Portugal, para procesar el policia 380, que
maté a nuestro compatriota José Carrera Seoane» (Espasia y Portugal, 6/12/1913, p.
3); a continuacién, constaban varias decenas de nombres con las cuantias aportadas.

2.3. HispANIA. PERIODICO INDEPENDIENTE (1924)

Hispania es, sin duda, el proyecto mas ambicioso de los contemplados en este trabajo
(probablemente, también del conjunto de publicaciones recogidas en la Tabla 2
Abrfa el primero de sus 30 ntimeros con la siguiente declaracion:
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HISPANIA honra su primer ntimero publicando la fotografia del Rey de Espana. Cifie
la corona desde el 17 de Mayo de 1902 en que cumplié 16 afios. Sus excepcionales cualida-
des personales, su elevada misién de caritativo mediador entre los pueblos beligerantes de
la Gran Guerra, los acontecimientos politicos que vienen desarrollindose en Espafia con
el movimiento militar de 13 de Septiembre tiltimo que elev¢ a los consejos de la Corona
al Directorio de generales presididos por D. Miguel Primo de Rivera, y el reciente viaje
triunfal a Italia, hacen que sea hoy considerado como una de las figuras de mds relieve en
el mundo internacional. (Hispania, 2/02/1924, p. 1)

Como se puede apreciar, el nuevo autoritarismo espafiol (a partir de 1923) va
a tener repercusiones en la prensa de la comunidad inmigrante radicada en Lisboa.
Hispania es un ejemplo, no el 4nico, de la adhesién de primera hora de una parte
significativa de los lisboanos al programa ideoldgico liderado por Primo de Rivera.
§i, por un lado, el Directorio Militar espafiol implicé el inicio de un periodo de cre-
ciente entendimiento entre los dos Estados peninsulares (Gaspar, 2010), por otro
lado significo, de forma determinante, la sustitucién de las viejas élites caciquiles de
los territorios de origen (Cabo, 1998); ademas, el vacio resultante de la destitucion
de los viejos caciques fue ocupado, en numerosos casos, por los lisboanos, como, por
ejemplo, Ramiro Vidal Carrera, lisboano y alcalde de Mondariz entre 1925 y 1930.

Nacemos para afirmar la superioridad de la Raza Ibera, hoy Ibero-Americana, he-
redera de una civilizacién latina, colonizadora de un Mundo Nuevo; nacemos para
evitar el lamentable contraste de que pueblos de las dos naciones que tamafia empresa
realizaron ignoren mutuamente lo que hay més acd y mas alld de su comtn frontera.
(Hispania, 2/02/1924, p. 1)

Hispania parece promover, en el marco relacional hispano-portugués, ideas que
podemos filiar al iberoamericanismo (denominacién de una de las secciones del perié-
dico) y que estarfan en linea con los designios programaticos del régimen de Primo
de Rivera (Rocamora, 1994),

La atribulada biografia de Alejo Carrera, el director de Hispania, es en muchos
aspectos similar a la de muchos lisboanos: llegado a Lisboa con escasa formacién,
rapidamente se integra en la comunidad inmigrante y comienza a labrarse una pro-
fesion vinculada al periodismo (Marquez, 2002). En Lisboa funda la Agéncia Tele-
grifica Rddio y crea una empresa para la distribucién de publicaciones periddicas,
portuguesas e internacionales; segtin indica la Gaceta literaria en 1928, la empresa de
Alejo Carrera era responsable de la venta del 90 % de las publicaciones extranjeras en
Portugal y el 60 % de los libros (Candeias y Mota, 2018: 624)."°

' En 1916, con tan solo 23 afios, es nombrado «socio adjunto» de la Real Academia Gallega; en 1920
recibe del Gobierno portugués la «orden de Santiago y la espada con la categoria de oficial>» y en el mismo
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Entre las varias secciones estables de Hispania destaca «Vida social», funda-
mentalmente centrada en la vida social de las organizaciones de la colonia espaiola,
especialmente, Juventud de Galicia (presidida, en el momento, por el propio Alejo
Carrera). Como en los dos casos anteriores, por otra parte, Hispania, bajo el titulo
«Casa de Espafa», le dedica especial atencién a la configuracion institucional del

colectivo inmigrante:

afio es nombrado <«caballero de la Real Orden de Isabel La Catélica» por el Gobierno espaiiol (Mérquez,
2002: 126). Alejo Carrera serd, en 1931, el primer alcalde republicano de Mondariz.
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Trabajaremos sin descanso hasta conseguir la fusién de las distintas sociedades es-
pafiolas de Lisboa, y con la cooperacion de los compatriotas que viven fuera de ellas,
crear la CASA DE ESPANA, donde todos los espaiioles encuentren la continuacién de
su hogar y cuanto la limitacién de la vida familiar no puede suministrarles. (Hispania,
2/02/1924,p. 1)

La atencién que el Hispania de Alejo Carrera le dedica a este asunto (obsesiva,
se podria llegar a interpretar) parece haber precipitado el fin de la publicacién. En
el antepentltimo nimero, bajo el titulo «El Sr. Padilla ha cometido un agravio a la
Colonia. Los representantes de nuestra Patria en Lisboa se oponen a que se constituya
la Casa de Espafia» (2/08/1924, p. 1), Alejo Carrera, que firma con indicacién de
todos los cargos y titulos que ostentaba en el momento, ins6litamente ataca al emba-
jador espafiol en Lisboa, acusandolo de no prestar atencidn al colectivo inmigrante
y obstruir el proyecto de la Casa de Espana. En el siguiente nimero, con apreciable
beligerancia, Hispania afirma: «La Colonia espera que el Directorio substituya al actual
ministro>» (9/08/1924, p. 1). Hispania cierra su periplo con: «En vista de que ele-
mentos extrafios antipatriotas o enemigos de Espafia pretenden aprovechar nuestras
campaias depuradoras e infiltrarse para desprestigiar nuestra Patria, nuestras Insti-
tuciones y nuestro Gobierno» (Hispania, 23/08/1924, p. 2).

3. Sintesis conclusiva

El andlisis hasta aqui realizado de tres publicaciones periddicas no nos permite, evi-
dentemente, llegar a conclusiones sélidas acerca de las funcionalidades de la prensa
en el colectivo emigrante desde una perspectiva cultural, pues, como hemos visto
(cf. Tabla 2), el nimero de periédicos es muy superior y se extiende por un periodo
amplio. Nos permite, no obstante, trazar algunas hipotesis que esperamos, en el mejor
de los casos, confirmar en trabajos futuros.

En primer lugar, salta a la vista que, en su conjunto, las iniciativas periodisticas ob-
jeto de estudio en este trabajo fueron relativamente numerosas, lo cual nos posibilita
entender la comunidad espaniola en Lisboa, entre finales del siglo x1x y primeras dé-
cadas del siguiente, como un colectivo especialmente activo y, en cualquier caso, con
mds capacidades y proyectos de los que la imagen lusa le atribuia, particularmente,
a los gallegos. La prensa de los migrantes servia también para exponer en el espacio
de la inmigracion un contradiscurso que impugnaba la imagen peyorativa a partir, por
ejemplo, de ideas como la honestidad o el caricter laborioso de los gallegos. El conti-
nuum que muestra la Tabla 2 es un indicio s6lido del proceso de heterogeneizacion de
la comunidad migrante: el surgimiento de nuevos grupos con otros recursos (abun-
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dante capital econémico: los lisboanos) promueve estrategias para la consecucion de

otros capitales (simbélico, social, etc.). Los emigrantes espanoles en Portugal ya no
son solo «aguadeiros» o «mogos de fretes>. En linea con el concepto de integracién,
el colectivo interviene también en la prensa local con el fin de visibilizarse (y dar a
conocer sus intereses e inquietudes) en el medio social lisboeta/portugués.

Por otro lado, el cardcter efimero de todas las cabeceras (también, en parte, del
asociacionismo), sin dejar de revelar debilidades de la comunidad inmigrante, no es
sino también una caracterfstica intrinseca de la prensa del momento, tendencialmente
fugaz. En los tres casos analizados, especialmente en Portugal y Espaiia e Hispania,
la presencia del espacio de origen (materializada igualmente por la atencion de la
prensa metropolitana) es un elemento central que contribuye a reforzar los vinculos
de un colectivo que, en general, mantiene fuertes lazos (materiales, personales o sim-
bélicos) con los origenes, promovidos igualmente por programas ideolégicos como
puede ser el del galleguismo politico y cultural.

Las tres iniciativas periodisticas analizadas nos indican, en mayor o menor me-
dida, que la trayectoria de la comunidad migrante estd condicionada por el devenir del
espacio de origen y el del espacio de destino y, determinantemente, por las relaciones
entre estos. Las relaciones, en general, problemiticas entre los dos Estados sittian a
la comunidad migrante en una posicién de riesgo social al tener que optar por pro-
gramas ideoldgicos antagénicos. Una de las estrategias para sortear esta problemdtica
pasa por, como es el caso de Espaia y Portugal, presentarse como independiente. Los
discursos e ideas de la metrépolis también se manifiestan en la polémica recurrente
acerca de la existencia de una o varias asociaciones de emigrantes.

Por tltimo, como hipétesis, la prensa de la emigracién espanola en Portugal pa-
rece responder a dos fuerzas (no antagénicas): (i) una de orientacién explicitamente
politica (de signo republicano mayoritariamente) que estaria vinculada en altimo
extremo a los sucesivos exilios espanoles del siglo x1x (serfa el caso de La Esparia
Moderna) y (ii) otra que surge para responder a las necesidades (de variado tipo) que
la comunidad inmigrante detecta (Espafia y Portugal e Hispania) doténdola, en tltima
instancia, de instrumentos para su desarrollo y cohesion.
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